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—  Priémimas

PASIULYMO APLINKYBES IR TURINYS
1. 2018 m. geguzes 23 d. Komisija perdavé pirmiau nurodyta pasiiilymg Tarybai.

2. Pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/2108!, atsizvelgiant j ES keleiviniy
laivy saugos teisés akty tinkamumo patikros pagal Reglamentavimo kokybés ir rezultaty
programg (REFIT) rekomendacijas, j Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/45/EB?
taikymo sritj nejtraukti i§ plieno arba lygiavertés medZiagos pagaminti trumpesni nei 24 metry

ilgio keleiviniai laivai (toliau — mazi keleiviniai laivai).

1 2017 m. lapkricio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/2108, kuria 1§
dalies keic¢iama Direktyva 2009/45/EB dél keleiviniy laivy saugos taisykliy ir standarty
(OL L 315,2017 11 30, p. 40).

2 2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/45/EB dél keleiviniy
laivy saugos taisykliy ir standarty (OL L 163, 2009 6 25, p. 1).
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Taciau Direktyvos (ES) 2017/2108 8 konstatuojamojoje dalyje teisékiiros institucijos taip pat
papasé Komisijos kuo greiciau priimti gaires, kuriose biity nustatyti speciallis saugos

standartai maziems keleiviniams laivams.
Atsizvelgiant | tg praSyma, buvo parengtas pasitilymas dél Tarybos rekomendacijos.
Be to, ta rekomendacija galéty turéti teigiamo poveikio vidaus rinkos veikimui.

Rekomendacijos priede iSdéstyta nemazai funkciniy ir eksploataciniy reikalavimy maziems

keleiviniams laivams.

DARBAS TARYBOJE

7.  Komisija pasiiilyma dél rekomendacijos pateiké Laivybos darbo grupei 2018 m. birzelio mén.

8. Laivybos darbo grupé¢ $j pasitilymg nagrin¢jo 2019 m. vasario 20, 27 d. ir kovo 6 d.

9. Esminiy pakeitimy nebuvo padaryta. Vis délto, sitilomais nedideliais pakeitimais pabréziamas
savanoriskas ir neprivalomas rekomendacijos pobudis, jskaitant funkcinius ir eksploatacinius
reikalavimus, taip pat valstybiy nariy teis¢ toliau taikyti ar nustatyti savo nacionalines
taisykles del mazy keleiviniy laivy.

10. Airija nurodé ketinanti pateikti pareiskima, skirta jtraukti 1 Nuolatiniy atstovy komiteto ir
Tarybos posédzio protokola rekomendacijos priémimo metu.

ISVADA

11. Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta pirmiau, Nuolatiniy atstovy komiteto / Tarybos praSoma
1Snagrinéti ir priimti priede iSdéstytos Tarybos rekomendacijos projekta.
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PRIEDAS
2018/0159 (NLE)

Pasitlymas
TARYBOS REKOMENDACIJA

dél trumpesniy nei 24 metry ilgio keleiviniy laivy saugos tiksly ir neprivalomy funkciniy

reikalavimy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj d¢l Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 292 straipsnj ir 100 straipsnio

2 dalj,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,
kadangi:

(1) pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/21083, kuri buvo priimta 2017 m.
lapkric¢io 15 d., atsizvelgiant ; ES keleiviniy laivy saugos teisés akty tinkamumo patikros
pagal Reglamentavimo kokybés ir rezultaty programa (REFIT)* rekomendacijas, j Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/45/EBS taikymo sritj nejtraukti i§ plieno arba
lygiavertés medziagos pagaminti trumpesni nei 24 metry ilgio keleiviniai laivai (toliau —

mazi keleiviniai laivai). Sis pakeitimas bus taikytinas nuo 2019 m. gruodzio 21 d.;

3 2017 m. lapkri¢io 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/2108, kuria 18
dalies kei¢iama Direktyva 2009/45/EB dél keleiviniy laivy saugos taisykliy ir standarty
(OL L 315,2017 11 30, p. 40).

4 COM(2015) 508.

2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/45/EB dél keleiviniy

laivy saugos taisykliy ir standarty (OL L 163, 2009 6 25, p. 1).
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)

)

(4)

)

atlikus tinkamumo patikrg paaiskéjo, kad Direktyvoje 2009/45/EB jtvirtintus grieztus
reikalavimus, parengtus remiantis 1974 m. Tarptautine konvencija dél zmogaus gyvybés
apsaugos jiiroje (toliau — 1974 m. SOLAS konvencija), sunku pritaikyti maziems
keleiviniams laivams. Tod¢l, nesant konkrec¢iy saugos problemy ir Direktyva 2009/45/EB
nustatyty tinkamy standarty, trumpesni nei 24 m ilgio laivai, i§skyrus greitaeigius

keleivinius laivus, | tos direktyvos taikymo sritj nejtraukiami;

mazi keleiviniai laivai dazniausiai gaminami i$ kity medZziagy nei plienas, tad didzioji dalis
tokio laivyno jau sertifikuota pagal nacionalinés teisés aktus. Valstybése narése taikomi
skirtingi mazy keleiviniy laivy saugos reglamentavimo metodai, todél atsiranda saugos
taisykliy ir standarty skirtumy. D¢l ty skirtumy kyla dideliy sunkumy, ypa¢ Sajungos mazy
laivy savininkams, kuriy veikla grindZziama naudoty mazy keleiviniy laivy rinka. Tai
patvirtina atviry konsultacijy, kuriose dalyvavusiy respondenty dauguma buvo labai mazos
arba mazosios jmonés, rezultatai. Surengus konsultacijas paaiskéjo, kad bendresnis poziiiris
1 maziems keleiviniams laivams taikomas saugos taisykles galéty turéti teigiama poveikij

vidaus rinkos veikimui §ioje srityje;

pramoginiy laivy vidaus rinka sukurta Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/25/EBS,
kuria visose valstybése narése suderintos pramoginiy laivy saugos charakteristikos ir taip
pasalintos klititys valstybiy nariy tarpusavio prekybai. Taciau néra sukurta tokios mazy

keleiviniy laivy vidaus rinkos;

atlikus tinkamumo patikra buvo rekomenduota sukurti veiklos rezultatais grindZziama
standarty sistema, kaip vienintel¢ priemone, kuri biity proporcinga ir galéty Sajungos
lygmeniu sukurti pridétinés vertés. Taikant tokj poziiirj biity palikta laisve prireikus
prisitaikyti prie vietos aplinkybiy ir skatinti naujovisky projekty kiirima, jei patikrinama, ar
uztikrintas reikiamas saugos lygis. Palyginti su grieZto reglamentavimo sistema, Sis poZiiiris
geriau atspindéty mazy keleiviniy laivy projekty, medziagy ir eksploatavimo jvairove ir tai,
kad valstybés narés gali geriau jvertinti vietos apribojimus mazy keleiviniy laivy laivybai,

susijusius su atstumu iki pakrantés arba uosto ir oro sglygomis;

Panaikinta ir pakeista 2013 m. lapkric¢io 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2013/53/ES dél pramoginiy ir asmeniniy laivy (OJ L 354, 2013 12 28, p. 90).
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(6)  Sios rekomendacijos priede iSdéstyti saugos tikslai ir neprivalomi funkciniai reikalavimai
grindziami tokia veiklos rezultatais grindziamy standarty sistema ir sukaupta tarptautine,
Sajungos bei nacionaline patirtimi. Jie parengti kartu su valstybiy nariy ekspertais ir
suinteresuotaisiais subjektais ir, jeigu valstybés narés juos taikyty ir toliau plétoti, jie galéty
biti orientyras keleiviams, vidaus marsrutais keliaujantiems tais laivais Sajungos vandenyse.
Jie sudaryty geresnes galimybes Sgjungos gamintojams ir veiklos vykdytojams patekti i

platesne Sajungos rinkg; Toliau plétojant Sig sistema reikéty atsizvelgti j keleiviy interesus;

(7) 1 Sig rekomendacijg jtraukti saugos tikslai ir neprivalomi funkciniai reikalavimai, geriau
pritaikyti maziems keleiviniams laivams. Taigi valstybéms naréms turéty biti sitiloma
vadovautis Sios rekomendacijos priede iSdéstytais saugos tikslais ir neprivalomais
funkciniais reikalavimais, kad biity pasiektas bendresnis pozitris ] maziems keleiviniams

laivams taikytinas saugos taisykles,
PRIEME SIA REKOMENDACIJA:

1. Valstybéms naréms sitiloma siekti bendresnio pozitirio j saugos taisykles, taikytinas vidaus
reisais Sajungos vandenyse plaukiojantiems trumpesniems nei 24 metry ilgio keleiviniams
laivams (toliau — mazi keleiviniai laivai), kurie néra nei pramoginiai laivai, kaip apibrézta
Direktyvos 2013/53/ES 3 straipsnio 2 punkte, nei keleiviniai laivai, kuriems taikoma
Direktyvos 2009/45/EB su pakeitimais, padarytais Direktyva (ES) 2017/2108 ir taikytinais

nuo 2019 m. gruodzio 21 d., 3 straipsnio 1 dalis.
2. Todél rekomenduojama, kad nuo 2019 m. gruodZzio 21 d. valstybés narés savanoriskai:

a)  vadovautysi, kai aktualu, priede iSdéstytais mazy keleiviniy laivy saugos tikslais ir

neprivalomais funkciniais reikalavimais;

b) remty tolesnj analitin] darbg siekiant nustatyti ir toliau jvertinti a punkte nurodytus
tikslus ir reikalavimus pagal veiklos rezultatais grindZziama sistemg ir nustatyti bei
jvertinti galimas alternatyvius jy tikrinimo ir jgyvendinimo metodus. Atliekant $ig
analizg taip pat turéty buti vertinami labai jvairiis keleiviniy laivy tipai ir dydziai,

gamybai naudojamos medziagos ir eksploatavimo salygos;
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c) skatinty suinteresuotyjy subjekty dalyvavima, jskaitant keleiviy atstovus, Siame

procese.

3. Sia rekomendacija nedaroma poveikio nacionalinéms saugos taisykléms, taikytinoms
trumpesniems nei 24 m ilgio keleiviniams laivams, ir nepazeidziama valstybiy nariy teisé

nustatyti 1 dalyje nurodytiems tokiems laivams taikytinas saugos taisykles.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas
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PRIEDO PRIEDAS

Mazy keleiviniy laivy vadovas

| BENDROSIOS NUOSTATOS

I.1. APIBREZTYS

Siame neprivalomame vadove vartojamy terminy apibréZtys nustatytos Direktyvoje 2009/45/EB,
nebent buty nurodyta kitaip.

Kity vartojamy terminy apibréztys:

a) gelbéjimosi sistemos — nuo pagrindinio laivo nepriklausomos sistemos, kuriose gali tilpti
visi laive esantys asmenys siekiant juos apsaugoti nuo gyvybei arba sveikatai gresiancio

pavojaus tuo atveju, jeigu laiva reikia evakuoti;

b) evakuacijos laikas — laikas, kurio reikia visiems laive esantiems asmenims perkelti j

gelbéjimosi sistemas.

1.2. TAIKYMO SRITIS

Sis vadovas skirtas naujai pastatytiems keleiviniams laivams, kuriy viso denio ilgis mazesnis nei

24 metrai ir kuriais plaukiojama vidaus reisais.

Sis vadovas netaikomas keleiviniams laivams, kurie yra:

1) karo laivai ir kariniai transporto laivai;
i) burlaiviai;
1ii) ne mechaninémis priemonémis varomi laivai;

iv) pramoginés jachtos;
V) vien uosto akvatorijose plaukiojantys laivai;
vi) jiiriniai aptarnavimo laivai,

vii)  tenderiai;

7824/19 ds/SG/ss 7
PRIEDO PRIEDAS TREE.2.A LT



viii)  greitaeigiai laivai;

1X) tradiciniai laivai;

X) lyniniai keltai arba

Xi) paprastos konstrukcijos mediniai laivai.

1.3. TIKSLAI

Pagrindiniai Sio vadovo tikslai

1) Laivas ir jo sistemos turéty biiti suprojektuoti, pastatyti ir eksploatuojami taip, kad biity
uztikrinta sauga juiroje, uzkirstas kelias zmoniy suzalojimui ar gyvybés praradimui ir biity

iSvengta zalos aplinkai, visy pirma jiiros aplinkai, ir turtui.

1) Turéty biti uzkirstas kelias gaisrui, jis turéty biti aptinkamas, lokalizuojamas ir

uzgesinamas, kartu palaikant pagrindines saugos sistemas gaisro metu ir po gaisro.
2) Mazinti d¢l gaisro kylantj pavojy gyvybei, laivui, jo kroviniui ir aplinkai.

3) Gelbéti ir palaikyti Zmogaus gyvybe avarinés padéties atveju, jskaitant galima laivo

evakuacijg, ir po jos.

4) Uztikrinti veiksmingg praneSimy perdavimg ir pavojaus signaly perdavimg bei pri€mima.
5) Uztikrinti saugig laivyba.

1.4. EKSPLOATAVIMO SALYGOS

1) Turéty buti nustatytos kiekvieno laivo numatomos eksploatavimo salygos (ir parametrai, ir

apribojimai) ir plaukiojimo apribojimai. Atsizvelgiant j tas saglygas nustatomi standartai,

kuriuos laivas turi atitikti.
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2) Laivas turéty biiti eksploatuojamas tik laikantis numatomy eksploatavimo salygy, kurios

turéty biiti iSdéstytos oficialiuose laivo dokumentuose.

1.5. SAUGOS VALDYMO SISTEMA

Kiekviename laive turéty buti tatkoma vykdomai veiklai pritaikyta nuolatinio saugos valdymo
sistema. Taikant saugos valdymo sistemg turéty biiti uztikrinta sauga jiiroje, uzkirstas kelias zmoniy

suzalojimui ar gyvybés praradimui, iSvengta zalos aplinkai, visy pirma jiiros aplinkai, ir turtui.
I.6. KROVINIU VEZIMAS

Jeigu pagal nacionalingés teisés aktus keleiviniais laivais, kuriems taikomas §is vadovas, leidziama
vezti krovinius ir pavojinguosius krovinius, reikéty atsizvelgti i §iuos principus:
1) laivais vezami kroviniai turéty biiti tvarkomi taip, kad nekilty pavojaus laive esanciy

asmeny, laivo ir jo aplinkos saugai;

2) kroviniai turéty buti sudéti ir pritvirtinti taip, kad kilty kuo mazesnis pavojus, jog plaukiant
kroviniai pajudés. Kroviniy skyriai, kroviniy vezimo priemongs ir kroviniy tvirtinimo
priemongs turéty biiti suprojektuoti ir prizitirimi taip, kad galéty islaikyti jéga, susidarancia

del plaukimo pagreicio;

3) pavojingasias prekes reikéty vezti taip, kad nekilty pavojaus laive esan¢iy asmeny, laivo ir

jo aplinkos saugai ir kad biity kuo mazesnis poveikis aplinkai.

1.7. TECHNINES INOVACIJOS

Jeigu dél naujovisko sprendimo be Siame vadove nurodytyjy kyla kity pavojy, reikéty imtis
konkreciy priemoniy tokiems pavojams pasalinti.
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L.8. LAIVE ESANTYS JRENGINIAI

ISskyrus sritis, kuriose taikomi Sgjungos gaminiy derinamieji teisés aktai, jei jie taikytini laive
esantiems jrenginiams’, keleiviniuose laivuose jrengti laivy jrenginiai, kuriems taikomas §is
vadovas, turéty atitikti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/90/ES? reikalavimus.
ISimtinémis tinkamai pagrjstomis aplinkybémis, kai véliavos valstybés kompetentinga
administracija leidzia jrengti tos direktyvos reikalavimy neatitinkancius jrenginius, ji turéty
uztikrinti, kad tokie jrenginiai numatomomis eksploatavimo sglygomis uztikrinty lygiavertj saugos
lygi.

Pazymeétina, kad tam tikriems laive esantiems jrenginiams taikomi Sajungos derinamieji
teisés aktai dél gaminiy saugos, visy pirma 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/53/ES dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su radijo jrenginiy
tiekimu rinkai, suderinimo, kuria panaikinama Direktyva 1999/5/EB (OL L 153, 2014 5 22,
p. 62).

8 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/90/ES dél laivy
jrenginiy, kuria panaikinama Tarybos direktyva 96/98/EB (OL L 257, 2014 8 28, p. 146).
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II-1.  STATYBA, STOVUMAS, LAIVO VALDYMAS IR GALIOS JRENGINIAI

II-1.1. KONSTRUKCIJOS TVIRTUMAS

Funkciniai reikalavimai

kad laivas iSlaikyty numatomomis eksploatavimo sglygomis susidarancias apkrovas ir jtempius.
Pavojai, kuriuos siekiama pasalinti

Konstrukcijos trukumas dél nepakankamy konstrukciniy detaliy matmeny laivui tenkanc¢ioms
apkrovoms ir jtempiams islaikyti.

Eksploataciniai reikalavimai

Konstrukcijos projektavimas, statyba ir priezitira turéty atitikti nustatytus standartus, kuriais biitina
remtis atliekant klasifikavima pagal pripazZintos organizacijos taisykles arba pagal joms lygiavertes
taisykles, kurias véliavos valstybés administracija taiko pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 391/2009°.

II-1.2. INKARAVIMAS

Funkciniai reikalavimai
Laivas turéty gebéti laikytis prie juros dugno nenaudodamas elektros energijos.
Pavojai, kuriuos siekiama pasalinti

Laivo kontrolés praradimas — laivas galéty laisvai dreifuoti, todél galimas susidiirimas ar

uzplaukimas ant seklumos!?.
Eksploataciniai reikalavimai

Reikéty numatyti priemones, kuriomis laivas buty i§laikomas prie juros dugno nepriklausomai nuo

elektros energijos ar varymo arba abiejy veiksniy buvimo.

? 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 391/2009 dé¢l
laivy patikrinimo ir apZiiiros organizacijy bendryjy taisykliy ir standarty (OL L 131,

2009 5 28, p. 11).

Pripazjstama, kad laivo i§laikymo prie jiros dugno negalima garantuoti jokiu atveju. Tai
priklausys nuo daugelio veiksniy, kaip antai grunto tipas, jiros gylis, aplinkos saglygos ir kt.,
bet atitinkamomis aplinkybémis laisvo laivo dreifavimo galimybé galéty buti sumaZinta.

10
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II-1.3. SVARTAVIMAS

Funkciniai reikalavimai

Laivas turi galéti prisiSvartuoti ir véliau nenaudodamas elektros energijos likti pritvirtintas prie
prieplaukos arba kitos §vartavimosi vietos.

Pavojai, kuriuos siekiama paSalinti

o Laisvas laivo dreifavimas uoste.
o Svartavimosi jrenginiy pazeidimas.
. Ilipanc¢iy ir iSlipanciy asmeny sauga.

Eksploataciniai reikalavimai

a) Reikéty numatyti priemones, kuriomis laiva biity galima pritvirtinti prie prieplaukos arba
kitos §vartavimosi vietos nepriklausomai nuo elektros energijos ar varymo arba abiejy

veiksniy buvimo.

b) Silpniausias visos atitinkamos sistemos elementas turéty galéti iSlaikyti tikéting

Svartuojamam laivui tenkancig apkrova.
c) Turéty buti uztikrinta, kad laivas likty vietoje, kol i ji lipa arba i§ jo iSlipa keleiviai.

II-1.4. VILKIMO SISTEMA

Funkciniai reikalavimai
Reikéty numatyti jrenginius, kuriuos naudojant laiva bty galima vilkti.
Pavojai, kuriuos siekiama pasSalinti

Laivo kontrolés praradimas — turi biiti uztikrinta galimybé vilkti laiva praradus varymo arba
vairavimo galimybe arba kai yra abu Sie veiksniai.

Eksploataciniai reikalavimai

Sistema turéty biiti pakankamai tvirta, kad islaikyty vilkimo apkrovas blogiausiomis eksploatavimo
salygomis.
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I1-1.5.

REZERVUARAI

Funkciniai reikalavimai

Rezervuarai turéty biiti suprojektuoti ir skysciai turéty buti laikomi taip, kad nebiity padaryta zalos

laive esantiems asmenims ir laivui.

Pavojai, kuriuos siekiama paSalinti

Sprogimas dél rezervuaruose susikaupusiy pavojingyjy dujy.
Rezervuaruose laikomy skysciy issiliejimas.
Konstrukcijos apgadinimas dél pernelyg didelio slégio rezervuaruose.

Nutriikes elektros energijos tiekimas: varymo arba elektros gamybos sutrikimas dél

vandens patekimo j kuro arba tepaly rezervuarus.

Eksploataciniai reikalavimai

a) Turéty biiti numatytos priemonés uzkirsti kelig rezervuare besikaupianciy gary
uzsidegimui.

b) Turéty biiti jmanoma nustatyti skyscio lygj rezervuare ir neprieinamuose tusciuose
skyriuose.

C) Reikéty numatyti priemones, kuriomis biity uzkirstas kelias nepakankamo arba pernelyg
didelio slégio susidarymui.

d) Reikéty uzkirsti kelig lietaus arba jiiros vandeniui patekti j kuro arba tepaly rezervuarus,
net jeigu pazeisti pernelyg didelio slégio arba gary uzsidegimo prevencijos jrenginiai.

e) Prireikus reikeéty uZtikrinti galimybe saugiai patekti j rezervuarg.
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II-1.6. JLAIPINIMAS IR ISLAIPINIMAS'!

Funkciniai reikalavimai

Keleiviai ir jgulos nariai turéty turéti galimybe saugiai jlipti i laivg ir saugiai i$ jo iSlipti.

Pavojai, kuriuos siekiama pasalinti

Ilipanc¢iy ar iSlipanciy asmeny suzalojimas.

Ilipanc¢iy ar iSlipanciy asmeny suzalojimas dél transporto priemoniy.

Eksploataciniai reikalavimai

a)

b)

d)

Reikéty numatyti priemones, kurios padéty iSvengti jlipanciy ar islipanciy keleiviy ir jgulos
nariy suzalojimo, ypa¢ galimybés jkristi i tarpg tarp laivo ir prieplaukos arba kitos

Svartavimosi vietos.
[laipinimo ir iSlaipinimo tiltelio danga, ypac kai §lapia, turéty buti neslidi.
Pésciuosius reikety atskirti nuo transporto priemoniy eismo.

Reikéty suprojektuoti riboto judumo keleiviy jlaipinimo ir iSlaipinimo jrenginius, kad biity

patenkinti specialils jy poreikiai.

I1-1.7. ANTVANDENINIS BORTAS

Funkciniai reikalavimai

1) Laivo antvandeninio borto ir laivapriekio aukstis turéty biiti pakankamas, kad
numatomomis eksploatavimo saglygomis:

1.1. biity pakankama plidrumo atsarga;

1.2. buty iSvengta pernelyg didelio jiiros vandens uzliejimo.

2) Laivo konstrukcijos tvirtumas ir stovumas turéty buti pakankami grimzlei, kuri atitinka
nustatyta antvandeninj borta.

n Krante esancioms sistemoms §is vadovas netaikomas.
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Pavojai, kuriuos siekiama pasalinti
o Nuskendimas arba apvirtimas.
J Konstrukcijos apgadinimas dél perkrovos.
Eksploataciniai reikalavimai
a) Numatomomis eksploatavimo sglygomis laivo antvandeninis bortas turéty:
a.l. 1iSlaikyti laivg vandens pavirSiuje su plidrumo atsarga;
a.2. uztikrinti, kad plaukiojant jiroje nesumazéty laivo pliidrumas, ypac laivapriekio.

b) Nustatyta antvandeninj bortg atitinkanti grimzIlé (didziausia grimzI¢) turéty biiti pazyméta

taip, kad ta Zyma biity matoma iSorés stebétojui.

C) Laivapriekyje ir laivagalyje grimzlés turéty biiti pazymétos taip, kad tos Zymos biity

matomos iSorés stebétojui.

d) Turéty buti patikrinama, ar konstrukcijos tvirtumas ir stovumas yra pakankami pagal
apkrova, atitinkancig nustatytg antvandeninj bortg (didziausig grimzlg).

1I-1.8. STOVUMAS

Funkeciniai reikalavimai

1) Laivas turéty biiti atsparus posvyriui, kad biity uzkirstas kelias laivui apvirsti atsiradus
trikdziui ir kad numatomomis eksploatavimo sglygomis likty pakankamai elektros

energijos laiva graZinti | tiesig padeéty, kol trikdzio nebeliks.

2) Jeigu uztvindoma sandari erdve, besilie€ianti su laivo korpusu, laivas turéty galéti islikti

vandens pavirSiuje taip, kad visus jame esancius asmenis biity galima evakuoti.

Pavojai, kuriuos siekiama paSalinti

o Nuskendimas arba apvirtimas be apgadinimy.
o Nuskendimas arba apvirtimas su apgadinimais.
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Eksploataciniai reikalavimai

a)

b)

11-1.9.

Numatytomis apkrovos ir eksploatavimo sglygomis, esant bangavimui ir véjui, laivas

turéty:
a.l. buti atsparus trikdzio sukeltam supimuisi arba skersiniam posvyriui;

a.2. grjzti po trikdzio sukelto supimosi arba skersinio posvyrio ] tiesig padét] po to, kai

trikdZio nebelieka.

Jeigu uztvindoma sandari erdvé, besilieCianti su laivo korpusu, laivas turéty islikti vandens

pavirSiuje ir likti pakankamai stovus:

b.1. tokiu kampu, kad biity galima nuleisti atitinkamas gelbéjimosi sistemas, kaip

nurodyta III skyriuje;
b.2. tokiu kampu, kad keleiviai laive galéty judéti.

Apskaiciuojant salygas, kuriomis apgadintas laivas iSliks vandens pavirSiuje ir liks
pakankamai stovus, taip pat reikéty atsizvelgti j posvyrio momentus, kurie Siuo atveju

susidarys dél keleiviy buvimo vietos, gelbéjimosi priemoniy nuleidimo bei meteorologiniy

ir juros salygy.

NELAIDUMAS VANDENIUI IR ATSPARUMAS METEOROLOGINEMS SALYGOMS

Funkeciniai reikalavimai

Laivas turéty biiti suprojektuotas taip, kad biity uztikrinamas toks nelaidumo vandeniui ir atsparumo

meteorologinéms saglygoms lygis, kad numatomomis eksploatavimo saglygomis laivas biity

apsaugotas nuo bangavimo ir vandens patekimo, dél kuriy galéty kilti pavojus pladrumui ar

stovumuli.

Pavojai, kuriuos siekiama pasalinti

Nuskendimas arba apvirtimas dél nenumatyto vandens susikaupimo laive.
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Eksploataciniai reikalavimai

a)

b)

f)

Laive turéty biiti vandeniui nelaidzios ir meteorologinéms sglygoms atsparios pertvaros,
kad tam tikrose erdvése nesikaupty vanduo, nes dél to numatomomis eksploatavimo

salygomis gali kilti pavojus projektiniams stovumo ir plidrumo parametrams.

Visi laivai turéty biiti suprojektuoti nustatant lygj, iki kurio numatomomis eksploatavimo

salygomis jie turéty biiti nelaidis vandeniui: nelaidumo vandeniui lygj.

Laivo iSorés konstrukcija ir jrenginiai turéty biiti nelaidis vandeniui vir§ nelaidumo

vandeniui lygio bent iki kito denio arba kito lygio.
Laivapriekis turéty uztikrinti likusios laivo dalies nelaidumg vandeniui po susidiirimo.

Turéty biti jrengta sistema, kurig naudojant numatomomis eksploatavimo salygomis biity
galima pasalinti susikaupusj skystj i§ vandeniui nelaidzios erdvés. MaSiny skyriuose turéty

buti jrengta auksto lygio pavojaus signalizacijos sistema.

Nuo visy lauko deniy vanduo turéty nutekéti laisvai.

11-1.10. LAIVE ESANCIU ASMENU APSAUGA

Funkciniai reikalavimai

Visos laive esancios sistemos, jranga ar jrenginiai turéty biiti suprojektuoti ir jrengti taip, kad

nesuzaloty laive esan¢iy asmeny.

Pavojai, kuriuos siekiama pasalinti

Laive esanciy asmeny suzalojimas.

Eksploataciniai reikalavimai

a) Laive esantys asmenys turéty biiti apsaugoti nuo visy $iy pavojy:
a.l. judamuyjy daliy;
a.2. ikaitusiy elementy;
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a.3. daliy, galinCiy sukelti elektros smugj;

a.4. slidziy pavirsiy;

a.5. pernelyg dideliy triukSmo ir vibracijos lygiy;
a.6. apkrovos veikiamy elementy;

a.7. toksisky medziagy.

b) Turéty buiti numatytos visy laive esanciy asmeny apsaugos nuo iskritimo uz borto

priemongs.

II-1.11. VARYMAS IR VAIRAVIMAS

Funkciniai reikalavimai

Numatomomis eksploatavimo sglygomis turéty biiti jmanoma valdyti laivo greitj ir kursa, jskaitant

galimo jrangos gedimo scenarijus.
Pavojai, kuriuos siekiama paSalinti

Negaléjimas manevruoti dél prarastos varymo arba vairavimo galimybés, todél galimas susidirimas
ar uzplaukimas ant seklumos.

Eksploataciniai reikalavimai
a) Atsizvelgiant | laivo dydj ir veiklos teritorijg reikéty pasirtipinti pagalbine laivo varymo ir

vairavimo jranga, jskaitant visas pagalbines funkcijas.

b) Numatomomis eksploatavimo salygomis turéty biiti jmanoma iS tiltelio valdyti pagrindines
laivo varymo jrangos funkcijas (mechanines, elektrines ir kt.), iskaitant greitj ir traukos

kryptj, esant bet kokiai skersinio posvyrio ir i§ilginio posvyrio vertei.

C) Kapitonas tiltelyje turéty turéti galimybe suzinoti eksploatacinius rodiklius, kurie sudaryty

galimybe skubiai duoti signalg apie laivo varymo arba vairavimo sutrikima.

d) Isijungus gedimo rezimams, dél kuriy laive gali biiti prarasta varymo arba vairavimo
galimybg, tiltelyje ir atitinkamame masiny skyriuje, jeigu jame yra jgulos nariy, turéty

suveikti vaizdo ir garso pavojaus signalizacija.
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e) Turéty buti numatyta vietinio grei¢io valdymo ir vairavimo galimybe.

f) Turéty buti numatytos priemonés perduoti nurodymus iS tiltelio j vietinio valdymo varymo

ir vairavimo postus.

g) Turéty biiti numatyta galimybé jjungti ir iSjungti pagrinding laivo varymo sistema ir jg

valdyti sugedus laivo jégainei, nenaudojant iSorés elektros energijos Saltiniy.

h) Pagrindiniy ir pagalbiniy masiny, kurias naudojant valdomas laivo greitis ir kursas,
projektavimas, statyba ir prieziiira turéty atitikti standartus, kuriais butina remtis atliekant
klasifikavimg pagal pripazintos organizacijos taisykles arba pagal joms lygiavertes
taisykles, kurias véliavos valstybés administracija taiko pagal Reglamenta (EB)

Nr. 391/2009.

II-1.12. AVARINIS ELEKTROS ENERGIJOS SALTINIS

Funkeciniai reikalavimai

Elektros energija pagrindinéms saugos sistemoms turéty biiti tieckiama panaudojant bent du
skirtingus autonomiskus elektros energijos Saltinius; vienas i8 jy, avarinis elektros energijos Saltinis,
turéty biti skirtas tik pagrindinéms saugos sistemoms palaikyti.

Pavojai, kuriuos siekiama paSalinti

o Pagrindiniy saugos sistemy gedimas nutriikus elektros energijos tiekimui.

o Negaléjimas jjungti arba naudoti avariniy elektros energijos Saltiniy dél temperatiiros arba

skersinio posvyrio ir i8ilginio posvyrio.

Eksploataciniai reikalavimai

a) Avarinis elektros energijos Saltinis turéty jsijungti automatiSkai, jeigu sugenda kiti

pagrindiniy saugos sistemy elektros energijos Saltiniai.

b) Avarinis elektros energijos Saltinis ir su juo susijusi paskirstymo sistema turéty biiti jrengti
taip, kad sistema nesugesty kilus gaisrui, patekus vandeniui arba jvykus kitai avarijai,

daranciai poveikj kitiems pagrindiniy saugos sistemy elektros energijos Saltiniams.
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C) Pagrindines saugos sistemas sudaro visi Sie elementai, jeigu jie jrengti:

c.1. vandens siurbimo jrenginiai,

c.2. gaisro aptikimo jranga;

c.3. avarinis gaisro gesinimo siurblys ir tam tikrais atvejais purskimo sistemos;

c.4. butina rysio jranga, skirta visiems laive esantiems asmenims perspéti, duoti signala
paieskos ir gelbéjimo tarnyboms ir su jomis palaikyti rysj ir siysti aktyvius signalus,
pagal kuriuos galima nustatyti laivo buvimo vieta;

c.5. pavojaus signalizacija ir signalai;

c.6. navigaciniai zibintai ir butinoji jranga navigacinéms funkcijoms palaikyti;

c.7. avarinis apSvietimas, jskaitant evakuacijos marSrutams reikalingg apSvietima;

c.8. visos kitos sistemos, reikalingos tam, kad biity galima evakuoti visus laive esancius
asmenis.

d) Pagrindines saugos sistemas reikéty palaikyti bent tiek laiko, per kurj tikimasi sulaukti
1Sorés pagalbos arba gelb&jimo tarnyby.

e) Avariniai elektros energijos Saltiniai turéty:

e.l. veikti efektyviai esant bet kokiai skersinio posvyrio ir iilginio posvyrio vertei
numatomomis eksploatavimo saglygomis ir patyrus galimg numatyti apgadinimg ir

e.2. biti nesunkiai valdomi esant bet kokiai temperatiirai numatomomis eksploatavimo
salygomis.

f) Avariniy elektros energijos Saltiniy ir jy paskirstymo sistemos projektavimas, gamyba ir
priezilira turéty atitikti standartus, kuriais biitina remtis atliekant klasifikavima pagal
pripazintos organizacijos taisykles arba pagal joms lygiavertes taisykles, kurias véliavos
valstybés administracija taiko pagal Reglamenta (EB) Nr. 391/2009.
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11-2. PRIESGAISRINE SAUGA

II-2.1. UZSIDEGIMAS

Funkciniai reikalavimai

1) Turéty biiti uzkirstas kelias degiyjy medziagy ir skysciy, dujy ir gary uzsidegimui.

2) Turéty biiti nustatytos degiosios medziagos, degieji skysciai ir vietos, kuriose gali kauptis
degiosios dujos arba garai, taip pat galimi uzsidegimo $altiniai, kaip antai varymo

baterijos.
Pavojai, kuriuos siekiama pasSalinti
Degiyjy medZziagy arba degiyjy skysciy, dujy ir gary uzsidegimas.

Eksploataciniai reikalavimai

a) Turéty biiti numatytos priemonés, kad biity iSvengta degiyjy skysciy issiliejimo ir jj
kontroliuoti.

b) Turéty biiti numatytos degiyjy dujy ir gary kaupimosi ribojimo priemongs.

C) Uzsidegimo Saltiniai turéty biiti atskirti nuo degiyjy medziagy, degiyjy skysciy ir dujy.

d) Degieji skysciai ir dujos turéty biti laikomi tam skirtose vietose.

e) Turéty biiti imamasi papildomy saugos priemoniy, jskaitant Tarptautinio kodekso dél laivy,

kuriuose naudojamos dujos arba kity zemos plilipsnio temperatiiros risiy kuras, saugos
(IGF kodeksas) taikyma, jeigu naudojamas kuras, kurio plifipsnio temperatiira Zemesné nei

60°C.
I1-2.2. UGNIES PLITIMAS

Funkciniai reikalavimai

1) Turéty biiti numatytos oro tiekimo j visas uzdaras erdves valdymo priemonés.

2) Turéty biiti numatytos degiyjy skysciy srauto nutraukimo valdymo priemongs.

3) Laivo patalpy gaisringumas turéty biiti ribotas.
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Pavojai, kuriuos siekiama pasalinti

Gaisro plitimas.

Eksploataciniai reikalavimai

a)

b)

)

11-2.3.

Turéty buiti jmanoma i§ patalpy iSorés uzdaryti visus patalpy, kuriose kyla didelé gaisro
rizika, ir patalpy, kuriose reikia uztikrinti auksto lygio apsauga nuo gaisro, védinimo

kanalus.

Turéty biiti jmanoma i§ patalpos, kurioje jrengta ventiliacija, iSorés iSjungti priverstinj
veédinimg.

Gyvenamyjy patalpy védinimas turéty biti autonomiskas nuo jokiy patalpy, kuriose kyla
didelé gaisro rizika, védinimo.

Turéty biiti numatytos valdymo priemonés, kuriomis biity galima i§jungti bet kokia

sistema, kurioje naudojami degieji skysciai, pvz., kuro siurblius, tepalinés alyvos siurblius,

Siluminés alyvos siurblius ir alyvos separatorius (valytuvus).

Toliau iSvardytiems atviriems pavirSiams turéty biiti biidingas Zemas liepsnos plitimo

greitis:

e.l. koridoriai ir laiptai, naudojami kaip evakuacijos marsrutai;

e.2. lubos ir apmusSalai gyvenamosiose patalpose, tarnybinése patalpose ir valdymo
postuose.

Naudojamy degiyjy medziagy Silumingumas turéty biiti ribotas. Tokig ribg turéty lemti

medZiaga, 1§ kurios pagamintas laivas, ir ji bet kuriuo atveju negali buiti didesné nei

45 MJ/m?.

Didziausias kiekvienos patalpos gaisringumo lygis turéty biiti ribojamas pagal

MSC.1/Circ. 1003 arba kita lygiavertj standarta.

DUMU SUSIDARYMAS IR TOKSISKUMAS

Funkeciniai reikalavimai

Gaisro atveju 1§ medziagy, jskaitant pavirSiy apdailos medziagas, iSsiskirianciy diimy ir nuodingy

produkty kiekis turéty biti ribotas.
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Pavojai, kuriuos siekiama pasalinti

Gyvybei kylantis pavojus dél gaisro atveju issiskirianciy dumy ir nuodingy produkty patalpose, |
kurias gali patekti asmenys.

Eksploataciniai reikalavimai

a) Dazai, lakai ir kitos atviriesiems pavirSiams naudojamos apdailos medziagos degdamos

neturéty iSskirti pernelyg didelio kiekio dimy arba nuodingy produkty.

b) Jeigu gyvenamosiose ar tarnybinése patalpose ir valdymo postuose naudojama pirminé
denio danga, ji turéty biiti i$ tokios patvirtintos medziagos, kuri pakilus temperatiirai

neisskiria dumy ir nesukelia apsinuodijimo arba sprogimo pavojaus.
11-2.4. GAISRO APTIKIMO IR PRIESGAISRINES SIGNALIZACIJOS SISTEMOS

Funkeciniai reikalavimai

Stacionarieji gaisro aptikimo ir prieSgaisrinés signalizacijos sistemy jrenginiai turéty atitikti

patalpos paskirtj, gaisro plitimo potencialg ir galimg diimy ir dujy susidarymo pavojaus lygi.
Pavojai, kuriuos siekiama paSalinti

Negaléjimas aptikti laive kilusio gaisro ankstyvame etape, kad biity pakankamai laiko jj uzgesinti ar
saugiai palikti laiva arba atlikti abu Siuos veiksmus.

Eksploataciniai reikalavimai
a) Turéty biiti numatytos gaisro aptikimo priemonés patalpose, kuriose kyla didelé gaisro
rizika, ir patalpose, kuriose reikia uztikrinti auksto lygio apsaugg nuo gaisro, kaip numatyta

II-2.5 punkto a papunktyje.

b) Gaisro atveju gaisro aptikimo priemones turéty siysti signalg i tiltelj. Siunciant tokj signalg

turéty jsijungti ir garsiné signalizacija.

C) Jeigu tam tikrg laika garsinis signalas tiltelyje lieka nepastebétas, jis turéty buti girdimas

visose laivo patalpose, | kurias gali patekti jgulos nariai.

d) Signalizacijos garso lygis turéty biiti nustatytas atsizvelgiant j triukSmo lygj laive

Jprastomis eksploatavimo sglygomis, kad jgulos nariai galéty jg iSgirsti.

e) Turéty biiti jmanoma nustatyti, kurioje patalpoje aptiktas gaisras.
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1I-2.5. KONSTRUKCINE APSAUGA NUO GAISRO

Funkeciniai reikalavimai

1)

2)

Gaisras turety buti lokalizuotas patalpoje, kurioje jis kilo, kad likty pakankamai laiko ji

uzgesinti arba visiems laive esantiems asmenims evakuotis arba atlikti abu Siuos veiksmus.

Kiekvienas laivas turéty buti suskirstytas termoizoliacinémis ir konstrukcinémis

pertvaromis.

Pavojai, kuriuos siekiama pasalinti

Kilus gaisrui laive esantys asmenys prie$ jiems pasiekiant gelb¢jimosi sistema gali biiti suzaloti.

Eksploataciniai reikalavimai

a) Laivo patalpos turéty biiti klasifikuojamos taip:
a.l. patalpos, kuriose kyla didelé gaisro rizika, jskaitant:
o patalpas, kuriose yra vidaus degimo masinos;
. ro-ro patalpas;
o patalpas, kuriose yra degiyjy skysciy;
. tam tikrus skyrius, kuriuose yra didelés talpos elektros baterijy;
a.2. patalpos, kurioms biitina auksto lygio apsauga nuo gaisro, jskaitant:
. evakuacijos marSrutus, jskaitant laiptus ir koridorius;
. valdymo postus;
. gyvenamasias patalpas;
. susirinkimo ir jlaipinimo |} valtis patalpas;
o varikliy ir vairavimo sistemy skyrius;
o skyrius, kuriuose yra elektros energijos konvertavimo, paskirstymo ir kaupimo
iranga (baterijos).
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b) Tarp patalpos, kurioje kyla didelé gaisro rizika, ir patalpos, kurioje reikia uZztikrinti auksto
lygio apsauga nuo gaisro, turéty biiti jrengta termoizoliaciné (-s) pertvara (-0s),

uztikrinanti (-Cios) konstrukcing apsaugg nuo gaisro (KAG).

C) Termoizoliacinés pertvaros KAG paprastai turéty uztikrinti, kad liepsna ir diimai neplisty
60 minu¢iy. Sis laikotarpis galéty bati sutrumpintas atsizvelgiant j evakuacijos laika,
apskaiciuotg pagal II-2.6 punkta, taciau bet kuriuo atveju neturéty biiti trumpesnis kaip

30 minuciy.

d) Atliekant standartinius plieniniy termoizoliaciniy pertvary atsparumo ugniai bandymus
temperattiros neveikiama pus¢, palyginti su pradine temperatiira, vidutiniskai neturéty
ikaisti daugiau kaip 140°C ir temperatiira jokiame taske, jskaitant bet kurj sujungima,

neturéty virSyti pradinés temperatiiros daugiau kaip 180°C per KAG laika.

e) Jeigu termoizoliacinéms pertvaroms naudojamos kitos medziagos nei plienas, izoliacija
turi buti tokia, kad per KAG laika konstrukcijos Serdis nepasiekty temperatiiros, dél kurios

prarasty savo konstrukcines savybes. Pavyzdziui, aliuminiui tokia temperatiira yra 200°C.

f) Jeigu laivas pastatytas ne i$ plieno, visos patalpos, kurioje kyla didel¢ gaisro rizika, ribos,

besilieciancios su korpusu, turéty biiti termoizoliacinés pertvaros ribose.

g) Vedinimo kanaly apsauga nuo gaisro turéty biiti tokia pati, kaip patalpos, kurioje jie

jrengti.
I11-2.6. EVAKUACIJOS LAIKAS

Funkciniai reikalavimai

Laikas, reikalingas laivui evakuoti, kiekvienam laivui turéty buti apskai¢iuojamas!? arba

pagrindZziamas laive (arba atlickami abu veiksmai).

Pavojai, kuriuos siekiama pasalinti

Ziitys arba suzalojimai kilus avarijai, dél kurios laiva reikia evakuoti.
Eksploataciniai reikalavimai

a) Nustatant evakuacijos laika reikéty laikyti, kad galima naudotis visomis evakuacijos

priemonémis.

12 Apskaiciuojant galima vadovautis MSC.1/Circ.1533 ir MSC.1/Circ.1166 su pakeitimais.
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b) Minutémis iSreikStas evakuacijos laikas turéty biiti trumpesnis nei toliau nurodyta verté:
ilgiausias laikas = (KAG-7)/3,
kai KAG — konstrukcinés apsaugos nuo gaisro laikas minutémis.

II-2.7. GAISRO GESINIMAS

Funkciniai reikalavimai

Gaisrai turéty biiti nuslopinti ir uzgesinti patalpoje, kurioje jie kyla.
Pavojai, kuriuos siekiama pasalinti

Gaisro plitimas.

Eksploataciniai reikalavimai

a) Bet kurig laivo patalpa, j kurig gali patekti asmenys, ir atvirus denius turéty biiti jmanoma

pasiekti konkreciam laivui pritaikyto efektyviojo slégio ir naSumo vandens srove.

b) Laive turéty biiti jrengti bent du prieSgaisriniai vandens siurbliai, i§ kuriy vienam elektros
energijos tiekimas turéty buti uztikrinamas naudojant avarinj elektros energijos Saltinj

(avarinis priesgaisrinis siurblys).

C) Avarinis prieSgaisrinis siurblys ir jo siurbimo anga turéty biiti patalpoje, atskirtoje nuo kity
prieSgaisriniy siurbliy patalpy ir atskirtoje termoizoliacine pertvara nuo laivo varikliy

skyriy.

d) Visose patalpose, kuriose kyla didelé gaisro rizika, turéty biiti jrengta stacionarioji gaisro

gesinimo sistema.

e) Miegamosiose gyvenamosiose patalpose turéty biti irengtos automatinés purskimo
sistemos.
f) Prie j¢jimy ] patalpas, kuriose kyla didel¢ gaisro rizika arba kuriose reikia uztikrinti aukSto

lygio apsauga nuo gaisro, turéty biiti neSiojamieji gesintuvai.
g) Stacionariosios arba neSiojamosios gaisro gesinimo priemones turéty:

g.1. biti tinkamos atsizvelgiant ] labiausiai tikéting gaisro tipg saugomoje patalpoje ir
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g.2.

nedaryti Zalos Zzmoniy sveikatai, nebent yra:

priemoniy, kuriomis galima uztikrinti, kad patalpg i$ iSorés biity galima visiSkai

uzsandarinti uzdarius visas angas, ir

priemoniy, kuriomis galima uZztikrinti, kad prie§ imantis atitinkamy gaisro

gesinimo veiksmy patalpoje nelikty né vieno asmens.

11-2.8. EVAKUACIJOS PRIEMONES

Funkciniai reikalavimai

Laive esantys asmenys turéty turéti galimybe pasiekti gelbéjimosi sistema per prieinamus

evakuacijos marsrutus, kurie yra aiskiai pazyméti, be kliti¢iy ir apsaugoti nuo gaisro ir uztvindymo.

Pavojai, kuriuos siekiama pasalinti

Laive esantys asmenys negali palikti laivo evakuacijos atveju.

Eksploataciniai reikalavimai

a) Laivuose turéty biiti jrengti bent du skirtingi evakuacijos i$ kiekvienos patalpos, kurioje

paprastai biina zmoniy, marsrutai, kuriais galima patekti j jlaipinimo j valtis vieta.

b) Tie du evakuacijos marSrutai turéty biiti jrengti taip, kad bet kokio jmanomo gaisro

scenarijaus atveju nebiity uzblokuoti abu marsrutai.

C) Evakuacijos marSrutuose:

c.l.

turéty buti jrengti tureklai;

c.2. neturéty buti klitciy;
c.3. jie turéty buti aiSkiai paZymeéti ir Zenklai matomi prasto matomumo salygomis;
c.4. turéty buti apSvietimas su dviem elektros energijos tiekimo $altiniais, i§ kuriy vienas
yra avarinis elektros energijos Saltinis, ir
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d)

111

I1L.1.

c.5. jie turéty buti pakankamai platis, kad laive esantys asmenys, jskaitant apsaugos
priemones dévincius asmenis, galéty laisvai judéti ir kad biity galima nesti asmenis

nesStuvais ir padéti iSeiti nejgaliesiems.
Kiekvienoje kajutéje, jei taikytina, ir vieSosiose patalpose turéty biiti iSkabinti evakuacijos
planai.
GELBEJIMOSI PRIEMONES IR JRENGINIAI

BENDROJI GELBEJIMOSI PRIEMONIU PARENGTIS

Funkciniai reikalavimai

Numatomomis eksploatavimo saglygomis visos gelb¢jimosi priemonés turéty biiti nuolat parengtos,

nepriklausomai nuo laivo apriipinimo numatomomis eksploatavimo saglygomis.

Pavojai, kuriuos siekiama pasalinti

Laive esanciy asmeny suzalojimas normaliomis eksploatavimo sglygomis, vykdant

mokymus ar priezitros darbus ar susidarius avarinei padéciai.

Gelb¢jimosi priemoniy neveikimas arba uzdelstas jy panaudojimas susidarius realiai

avarinei padéciai, vykdant mokymus ar pratybas.

Eksploataciniai reikalavimai

Gelbéjimosi priemonés turéty biti:

a) lengvai prieinamos;

b) neuztvertos ir neuZrakintos;

C) tinkamos naudoti ir nuleidziamos nepriklausomai nuo elektros energijos tiekimo laive;

d) nuolat parengtos naudoti;

e) tinkamos naudoti numatomomis eksploatavimo saglygomis ir
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f)

I11.2

tinkamos nuleisti esant bet kokiai skersinio posvyrio ar iSilginio posvyrio vertei

numatomomis eksploatavimo saglygomis ir patyrus galimg numatyti apgadinimg.

INFORMACIJOS TEIKIMAS IVYKUS AVARIJAI

Funkciniai reikalavimai

Teikti jau paruostg informacijg ir nurodymus dél avarijos visiems laive esantiems asmenims,

priklausomai nuo to, kuriomis gelbé&jimosi priemonémis jiems skirta naudotis.

Pavojai, kuriuos siekiama pasalinti

Tinkamos informacijos ir nurodymy keleiviams dél veiksmy avariniy situacijy metu trikumas, dél

kurio galimas papildomas delsimas, maiSatis ar panika.

Eksploataciniai reikalavimai

a)

b)

Informacija ir nurodymai visiems laive esantiems asmenims turéty bti:
a.l. pateikiami taip, kad juos biity galima suprasti (pvz., stilius ir kalba), ir
a.2. aiskiai skelbiami visame laive.

Informacija ir nurodymai dél veiksmy avariniy situacijy metu, jrangos vietos ir naudojimo

turéty apimti bent Siuos elementus:

b.1. nurodymus, kaip patekti j susirinkimo vietas;

b.2. gelbéjimosi priemoniy buvimo vietg ir

b.3. gelbéjimosi priemoniy veikimg ir naudojimasi jomis.

Su gelb¢jimosi priemonémis susij¢ nurodymai turéty biti jskaitomi ir suprantami prasto
matomumo saglygomis (pvz., veikiant tik avariniam apSvietimui), o gelbéjimosi priemoniy

18déstymo vietos turéty biiti aiskiai pazymeétos.
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III.3. PRANESIMU PERDAVIMAS

Funkeciniai reikalavimai

1) Turéty buti numatytos paieskos ir gelbéjimo tarnyby perspéjimo ir nukreipimo j laivo ir

gelbéjimosi sistemy buvimo vietg priemonés.

2) Turéty biiti numatytos priemonés, kuriomis kapitonas arba jgulos nariai jvykus avarijai

galéty vienu metu perduoti pranesimg visiems laive esantiems asmenimis.
3) Turéty biiti numatytos visy laive esanciy asmeny perspé€jimo apie avarijg priemones.

Pavojai, kuriuos siekiama pasalinti

o Sunkumai paieskos ir gelb¢jimo tarnyboms jvykus avarijai siekiant rasti laivg arba

gelbéjimosi sistemg jiiroje.

o Negaléjimas uzmegzti veiksmingo abipusio rySio tarp igulos nariy, kad jie padety vykdyti

pasitraukimo i$ laivo, evakuacijos ir gelbéjimo veiksmus.

o Negaléjimas laiku pateikti veiksmingos informacijos ir nurodymy apie avarijg laive

esantiems asmenims.

o Negaléjimas laiku perspéti laive esaniy asmeny apie avaring padeét].

Delsimas ir organizacinés problemos.

Eksploataciniai reikalavimai
a) Kad biity galima padéti paieSkos ir gelb¢jimo tarnyboms rasti laivg ir gelbéjimosi sistemas,

turéty buti numatytos Sios priemones:

a.1. elektroninis signalas, kurj paieSkos ir gelbéjimo tarnybos gali aptikti automatiskai ir
nuotoliniu biidu (jskaitant palydovinés navigacijos sistemy, kaip antai GALILEO,

siunc¢iamus signalus);
a.2. signalas, kurj galima pamatyti i$ arti, ir

a.3. neSiojamoji ry$io sistema, skirta gelbéjimosi sistemy ir paieskos ir gelbéjimo tarnyby

tarpusavio rysiui.
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b) Vidaus rysio priemonémis turéty biiti:
b.1. wuztikrinamas abipusis jgulos nariy rysys, nepriklausomai nuo to, kurioje laivo vietoje
jie yra;

b.2. nuolat teikiama garsiné informacija ir nurodymai visose patalpose, j kurias gali

patekti asmenys.
C) Visy laive esanciy asmeny jspé€jimo apie pavojy priemoneés turéty biiti:
c.1. girdimos visose patalpose, j kurias gali patekti asmenys, ir
c.2. tinkamos zZodiniams praneSimams skelbti laive.

1I1.4. EVAKUACIJA

Funkciniai reikalavimai
1) Kiekviename laive turéty biiti susirinkimo vietos, kuriose visi laive esantys asmenys turéty

susirinkti prie$ juos perkeliant | gelbéjimosi sistemas.

2) Turéty biti jmanoma kiekvieng asmenj i$ susirinkimo vietos perkelti | gelb¢jimosi sistema

be suzalojimy ir ,,nesuslapus kojy*, t. y. kad nereikéty net trumpam patekti j vandenj.

3) Reikéty numatyti priemones, kuriomis biity uZtikrinama visy evakuoty asmeny galimybeé
1Sgyventi.
Pavojai, kuriuos siekiama pasalinti

o Netinkamos gelb¢jimosi sistemos, kurios néra pakankamos, tinkamos ar prieinamos

visiems laive esantiems asmenims.

o Keleiviai néra tinkamai surenkami susirinkimo vietoje, todé¢l evakuacija uzdelsiama, kyla
maiSatis.

o Tikimybé, kad tam tikry gelbéjimosi sistemy gali nebelikti dél gaisro, uZtvindymo ar
kitokiy apgadinimy.

o Gelb¢jimosi sistemy apgadinimai ar asmeny suzalojimas arba abu §ie pavojai nuleidZiant

gelbéjimosi sistemas.
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Nuskendimas.

Hipotermija.

Eksploataciniai reikalavimai

a) Kiekviename laive turéty biiti jrengtos ir visame laive paskirstytos pakankamos talpos
gelbéjimosi sistemos, kad netekus kurios nors vienos gelb¢jimosi sistemos arba jai sugedus
1 likusias gelb¢jimosi sistemas biity galima sutalpinti tiek asmeny, kiek leidziama gabenti
atitinkamu laivu.

b) Tinkamo dydzio gelbéjimosi sistemy paskirstymas, nuleidimo priemonés ir talpa turéty
uztikrinti galimybe visiems asmenims, kiek leidziama gabenti atitinkamu laivu, biiti
evakuotiems bet kurioje laivo puséje!?.

C) Susirinkimo vietos turéty biiti pakankamai erdvios, kad jose galéty susiburti visi laive
esantys asmenys.

d) Jokiam asmeniui neturéty tekti Sokti j gelbéjimosi sistemg i§ didesnio nei 1 metro aukscio.
Jei aukstis didesnis, turéty buti numatytas jlaipinimo j valtis jtaisas (pvz., evakuacijos
tiltelis arba jlaipinimo kopécios).

e) Gelb¢jimosi sistema turéty biiti nuleidZziama ten, kur néra jokiy kliti¢iy ar susidirimo su
kitomis konstrukcijomis, ypac su sraigtu.

f) Kiekviename laive turéty biti kiekvienam laive esanciam asmeniui skirta asmeniné
pliiduriavimo priemoné.

g2) Atsizvelgiant | eksploatavimo salygas turéty biiti pasirlipinta tinkama Zmoniy Silumine
apsauga.

13 Sis reikalavimas nebitinai reigkia, kad kiekvienoje laivo puséje reikalinga 100 proc. talpa.

Galima naudoti gelbéjimosi sistemas, kurias galima nuleisti bet kurioje laivo pusé¢je.
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II1I.5. GELBEJIMAS

Funkciniai reikalavimai

Turéty buti numatytos priemonés zmonéms i§ vandens iStraukti.

Pavojai, kuriuos siekiama pasalinti

Negal¢jimas veiksmingai ir greitai iStraukti asmenj 1§ vandens, tod¢l gali pablogéti jo sveikatos
buklé arba jis gali net Zziiti.

Eksploataciniai reikalavimai

a) Laive turéty biiti pluduriavimo priemonés, kurias buity galima i$ laivo numesti vandenyje

esanciam asmeniui.

b) Asmenj i§ vandens turéty traukti laivo jgula arba specialus padalinys.

1Vv. RADIJO RYSYS

Funkciniai reikalavimai

1) Laive turéty biiti galimybé perduoti ir priimti atitinkama saugios laivybos informacija.
2) Kiekviename laive turéty biiti galimybé perduoti ir priimti pavojaus signalus.
3) Turéty buti galimybé palaikyti rysj su oro arba jiiry iSorés pagalbos tarnybomis,

vykdanciomis paieskos ir gelbéjimo operacijg.

Pavojai, kuriuos siekiama pasalinti

o Negal¢jimas priimti ir perduoti atitinkamos saugios laivybos informacijos.

o Negaléjimas susisiekti su iSorés tarnybomis avarijos atveju.

o Negaléjimas padéti netoliese esantiems nelaimes iStiktiems laivams.
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Eksploataciniai reikalavimai

Kiekviename laive turéty buti galimybé:

a) perduoti i$ laivo j krantg pavojaus signalus;
b) priimti i§ kranto i laivg siun¢iamus pavojaus signalus;
C) perduoti | kitg laiva ir priimti i$ kito laivo siunciamus pavojaus signalus (be kita ko,

panaudojant palydovines sistemas);

d) perduoti ir priimti paieskos ir gelbéjimo veiksmy koordinavimo praneSimus;

e) perduoti ir priimti praneSimus vietoje;

f) perduoti ir priimti saugios laivybos informacija;

g) perduoti bendruosius radijo rySio praneSimus ] krante esancias radijo rySio sistemas ar

tinklus ir priimti tokius praneSimus i$ jy ir
h) perduoti ir priimti praneSimus iS tiltelio j tiltelj.
\4 NAVIGACIJA

Funkciniai reikalavimai

v —

4) autonomiskai plaukioti ir

5) perduoti jsp¢jimus jgulos nariams apie bet kokias stacionarias ar judancias laivybos klititis.
Pavojai, kuriuos siekiama pasalinti

o Susidurimai ir uzplaukimas ant seklumos.

. Negal¢jimas nustatyti laivo buvimo vietos.

Eksploataciniai reikalavimai

a) Turéty biiti prieinama i§sami informacija apie geografing padétj jiiroje, kurioje plaukioja

laivas.
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b)

Turéty biiti numatytos priemonés laivo buvimo vietai, kursui ir grei¢iui nustatyti (kaip

antai palydovinés navigacijos sistemos, jskaitant GALILEO).

C) Turéty biiti numatytos priemonés, kurios padéty vesti laivg ir iSvengti susidurimy (kaip
antai palydovinés navigacijos sistemos, jskaitant GALILEO).

d) Tiltelio konfigtiracija turéty biti tokia, kad navigacinio bud¢jimo pamainai buty uztikrintas
pakankamai geras matomumas visomis kryptimis.

e) Turéty biiti numatytos priemonés sraigto sukimosi krypciai, elektros energijos poreikiui ir
vairo padéciai pagrindinés laivo krypties atzvilgiu nustatyti.

f) Turéty buiti numatytos vandens gylio nustatymo priemongs.

g) Netoliese esantys laivai turéty turéti galimybe aptikti laiva.
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